Bp3 ocHoBa Ha wied 2 crtaB (4) on IlpaBUNHHUKOT 3a 3alUTHTEHO BHATPEIIHO
MpHjaBYBamk€ BO MHCTUTYIMHTE BO jaBHHOT cekTop (,,CrmyxOeH Becuuk Ha PemyGnuka
Maxkenonuja” 6p.46/16) u unen 2 craB (5) on IIpaBUIHMKOT 3a 3ALUTUTEHO HAJABOPEIIHO
npujaByBame (“CryxOen BecHuk Ha PenmyGnuka Makenonuja” 6p.46/16), cexperapoT Ha
CekperapmjaToT 3a 3aKOHOIaBCTBO Ha Branata sa PemyOmika Makejormja, JoHece

nNPABHUIIHMUK

3a CIPOBEAYBakE Ha IIPOIEIYPH 3a NIPHEM Ha [IPHjaBH O YKaKYBa4H, H3/IBOjYBAHkE U
06paboTKa Ha MOJATOLUTE Ol MPHjaBHTE U IIpe3eMarke Mepku 3a o0e30enyBame 3aIliTHTa Ha
JIMYHATE U APYTHTE MOJATOLH KOM C€ OJJHECYBAaT Ha YKaxyBadH U Ha IIPHU)aBH O
yKa)KyBayH, a MPUMEHYBAJKH I'H IIPONHCHATE 3a 3alITHTA Ha JIMYHHATE [TOJATOLH | 3alITHTa Ha
KTacu(puIupaHuTe HHPOpMauu

Uien 1

Co 0B0j MPaBUIHHEK €€ MPONAMNIYBA CIPOBEIYBAKETO HA MPONEAYPUTE 3a MPHEM Ha
NPHjaBH OJI YKaXKyBauH, W3BOjyBamero W oOpaboTkara Ha MOJATONMTE O NpPHUJaBHTE H
npe3eMameTo Mepku 3a obezdenyBame 3alITHTA HA JTMYHUTE W APYTHTE MOJATOLH KOU ce
OJIHECYBaaT HA yKa)XKyBa4yu B HaA NPHjaBH O YKaXKyBadH, a MPUMEHYBAjKH TH IPONHCUTE 33
3aI0THTA HA JHYHKHTE MOJATOIM U 3alTHTA Ha Knacupunupanure nHGopManuy.

Unen 2

OBnacTeHOTO JUIE 3a MpUEM HA MPHjaBH AOCTABEHM 3apaiy 3allTUTEHO BHATPELIHO
MpUjaByBame W 3AWITHTEHO HAABOPEINHO MpHjaByBame (BO HATAMOLIHHOT  TEKCT:
OBJIACTEHOTO JIMIIE) BPIUM [PHEM Ha NPUjaBH AOCTABEHHW OJf YKa)KyBad, IIOeIMHEYHO HIH
TPYIIHO, JOCTABEHH JHYHO BO NucMeHa (GopMa WM Mpeky NoceOHO MOINTEHCKO caHjade
OCTaBEHO BO mpocTopuuTe Ha CekperapHjaToT 3a 3aKOHOJABCTBO WIIM Ha €IEKTPOHCKOTO
caHfiaye Ha OBJIACTEHOTO JIMIIE WA YCHO Ha 3alUCHHUK.

Ynen 3

l'[pnme}m"fe [IpPIJ aBH C€ 3aBeayBaar o7 CTpaHa Ha OBMACTCHOTO JIHOE HCTHOT JACH I10
OpHEMOT CO CTaBambe Ha nocebeH IpHEMEH mMTeMOUI | CBAICHTHPAKE BO 00CeOHHOT
AENOBOOHHK.

Jlokonky rpujaBara € qoOHeHa YCHO O CTpaHa Ha OBJIACTEHOTO JIWIE C€ COCTaByBa
3AIKCHUK, KO] COAPXKU: IOJATOIM 34 YK@KYBA4dOT (MMe W Ipe3uMe, CBOjCTBO, CTENEH Ha
JOBEPIHBOCT), TIOATOIHM 3a JIMIETO, OAHOCHO CyBjeKTOT NPOTHB KOE € TIOJHECeHa TIpHjaBa,
OMHC Ha Ka3HUBOTO WM Jpyro HE3aKOHUTO W HENO3BOMMBO IIOCTANYBAKE CO Koe ce
MOBpeyBa WJIM 3arpo3yBa jaBHHOT WHTEpec, HadWH ¥ (popMa Ha KOMYHHKaLHja MOMEry
OBJIACTEHOTO JIMIIE W YKaKYyBayoT, IMPHIO3H, JATyM M MECTO Ha IIPHEM Ha IpHjaBata U



MOTHHC HA YKA)KyBa4OT ¥ OBITACTEHOTO JIMIlE. 3AMHCHHKOT Ce 3aBedyBa Kako IpUMeHa
npUjasa.

Joxonky mpyjaBata € JOCTaBeHa BO €MeKTpoHcKa (hopMa O CTpaHa Ha OBIACTEHOTO
JMIe ce MeYaTH 3amicoT U IPUIO3NTE M UCTOTO Ce 3aBelyBa Kako IpHMEHa IpHjaBa.
JIOKOIIKY TIe4aTeHeTo0 Ha NPUIIO3UTE € HEEKOHOMHYHO HMCTHTE CE€ 4yBaaT BO eNIEKTPOHCKA
thopma Ha TIOCEOHHOT KOMITjyTep Ha OBIACTEHOTO JTHUIIE.

Ynen 4

[lo mpueMOT W 3aBeAyBameTO Ha TNPHjaBaTa, OBIACTEHOTO JIMIE ja pasmienyBa H
NpoyYyBa COAPXKUHATA Ha IIpHjaBaTa U IMPHIO3ATE 34 1A Ce YTBPIH Jalli MCTATA € JIOMMYHA U
pasyMHa, Oaid NPeTcCTaByBa MpHjaBa o]l yKaXyBad COIVIACHO 3aKOHOT 3a 3aIOTHTA Ha
YKaKyBAYM, KAKO M JIAMH HCTAaTa COAPIKH JOBOJHO TMOAATOIM 3a jia Ouje MmpocieneHa 3a
MOHATAMOIIHO [OCTAITYBaMke, & MOXKe na mobapa H JIOMOMHHUTENHH HHOOPMAWU O
YKaKyBa4OT AOKOJIKY € [MO3HAT U Ja ¢e KOHCYNTHPA CO APYTH JWlla, a IIPHToa 1a BHAMABA Ha
3AIITATATA Ha WIEHTUTETOT Ha YKa)XKyBadoT.

Jlokonky ce yTBpAM JeKa NpHjaBara He NpeTcTaByBa, OOHOCHO HE Ce& OJHECyBa Ha
npHjaBa Ha YKaxyBad, OBIACTEHOTO JMIE BeJHALl BO MPEIMETOT cTaBa 3alenelika koja ce
€BH/ICHTHPA BO MOCeGHUOT [ETOBOIHHUK, 3aIpXKyBa KONMja O MPEeIMETOT, H3rOTBYBa J0NHC
3a NOCTaBYBame Ha MPEIMETOT CO MPHIOKEHUTE JOKYMEHTH BO OPUIMHAN /10 TMCAPHMIATA
Ha Ha[UIe)KHATa HHCTUTYIIH]a, TO M3BECTYBA OJHOCHTENOT Ha IIPUjaBaTa NOKOIKY € IO3HAT ’
TO apXUBHpa IPEAMETOT.

JIoKONKy COOp)KHMHATA Ha NpHjaBaTa € JIOTUYHA ¥ pa3yMHa U MPETCTaByBa IpHjaBa ox
yKaXyBad, OBIACTEHOTO JMIE INOHECYBa 3aKIydOLlM 3a IIOHATAMOLIHO [OCTAIlyBamke IO
mpHjaBata KoM ce OJHECyBaaT Ha Hajule)xHocta Ha CekpeTapWjaToT 3a 3aKOHOJABCTBO 3a
NOCTANyBame 1O MpHjaBaTa, ja MpocieayBa MpHjaBaTa OTKAKO MPETXOMHO OJf MCTaTa Ke I'd
M3[BOM JTMYHHUTE [MOJATONH H MOJATOIMTE KOH MOXE Jia IO Pa3oTKPUjaT MICHTHTETOT Ha
YKaXYBadoT AOKOJKY HMCTHOT Oapall f[a OCTaHe [OBEpJHB, A0 CIHyKOE€HOTO JHIle BO
CexperapujaToT 3a 3aKOHOJABCTBO HaJUIEXKHO 3a TOCTallyBamke BO obnacta Ha Koja ce
OJHECYBa MPUjaBaTa.

Cnyx6enoro nuie Bo CekpeTapujaToT 3a 3aKOHOAABCTRBO HAJICKHO 3a OCTANyBabe
Bo obulacTa Ha Koja ce OIHecyBa NpujaBaTa, [OCTAIyBa [0 TpHjaBaTa, Ipe3eMa MEpKH o
HCTaTa M M3rOTBYBa M3BEIUTAj 32 MPE3EMEHHTE MEPKH BO BpPCKa CO MpHjaBaTa KoOj To
JOCTABYBa 10 OBJIACTEHOTO JIUIIE.

Jlokonky ce yrtepam HeHamiexuoct Ha Cekperapujaror 3a 3aKOHOJABCTBO 3a
mocTanyBame MO NpHjaBaTta, OBJACTEHOTO JIMIE JOHECYBa 3aKIY4OUH 32 MOHATAMOIIHO
NOCTaNyBame [0 NpHjaBaTa KOM ceé OJHEecyBaaT Ha HeHamekHocta Ha CekpeTapHjaror 3a
3aKOHOJABCTBO 3a [IOCTaNyBamke MO [pHjaBaTa, OJHOCHO ako IpHjaBaTa € HACOUEHa IPOTHB
cexperapor Ha CekpeTapu)jaTtoT 3a 3aKOHOJABCTBO M M3TOTBYBA IOIKC 3a IPOCICIYBahe Ha
mpujaBaTa O HaUIe)KHATA WHCTHTYNM]a HAjJAOIHA O OCYM JEHA O JACHOT HA IPHEeMOT Ha
IpUjaBaTa M ja MpOoCcIeayBa 0 HaJJIe)KHa HHCTUTYIHja 1 H3TOTBYBA JIOIHUC 33 H3BECTYRAME
Ha YKaXyBayoT [OOKOJKY € II03HaT BO BpCKa CO MPOCIENyBameTO Ha TNpHjaBata U To
apXUBHpPA IPEAMETOT.



Unen 5

3a HaBOAMTE OJ COJAPXKHHATA Ha TIpHjaBaTa U 3aKIYYOLMTE O WIeH 4 Ha 0BOj
NpaBUITHKK, OBIACTEHOTO Nulle 0e3 ojarame ro H3BecTyBa cekperapoT Ha CekperapujaTor
3a 3aKOHOIABCTBO, OCBEH KOTa NpHjaBaTa € HacO4eHa IIPOTHR CEKPETapoT.

YUnen 6

OsnacTenoTo nule Ha Gaparme HA YyKAXyBAa4OT IO W3BECTYBA 3a TEKOT M JEjCTBHjaTa
KOH C€ NPEe3eMEHU NpH NOCTanyBamke M0 MpHjaBaTa U My OBO3MOXKYBa YBHJ BO CITHCHTE Ha
NPEAMETOT, @ JOKOJIKY TIPHCTANOT 10 WHMOPMAlHUTe BO BPCKA CO MPEAMETOT MOJKE 12 uMa
IITETHA TMOCHEAMIH 3a TEKOT Ha IIOCTanKara, ' ONIeIyBa THe MHPOPMALHM W 3a Toa ro
M3BECTYBAa YKaXyBadyoT, @ MY OBO3MOXYBa YBHI BO OCTAHATHOT J€1 OJ CHHUCHTE HaA
NpeaMeTOT.

3a npe3eMEHHTE MEPKH BO BpCKa CO I[PHjABAaTA OBJIACTEHOTO JIMIE 'O H3BECTYBa
YKaKyBa4oT JOKOJIKY € IO3HAT HajooLHa 10 15 JeHa of AeHOT Ha IPHEMOT HA IpHjaBaTa.

[To 3aBpuiyBame Ha HOCTAmKaTa, OBJACTEHOTO JHIE 'O apXWBHPa IPEIMEeTOT H 3a
HCXOJ0T OJ MOCTamKaTa IO MPEeAMeTOT o(QOopMeH IO NpHjaBa ro H3BECTYBA YKAKYBA4OT
JIOKOJIKY € [TO3HaT.

Ynen 7

3amTHTa Ha JUYHUTE ¥ JPYTUTe HOJATOLH KOH Ce OJHECYBaaT Ha yYKaKyBa4YH KOH
Oapane na Oujar aHOHHMHH M Ha JIOBEPIHMBY [PHUjaBH 01 YKAXKVBAUH, 2 KOH MOYKAT Ja Io
OTKPHjaT HISHTHTETOT HA YKaXKyBa4yOT, CE€ BpPIIH COIJIACHO MPONUCHTe o1 obiacra 3a
3AUITHTA HA JTHYHHTE IMOJATONM M 3AMTHTA Ha KIACUHQUUApPaHATe HHGOPMAILIMH U COTJIACHO
3aKOHOT 3a YKa)XyBa4H.

Urnen §

OBoj npaBUITHKK BIIEryBa BO CHIIA CO QEHOT Ha 00jaByBakETO HA OrfacHaTa Tabna Bo
CexperapujaToT 3a 3aKOHOIABCTRO.

CEKPETAP,

Bp. o4-¥309/4
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Né bazé té nenit 2, paragrafi (4) té Rregullores sé denoncimeve té mbrojtura té
brendshme né institucionet né sektorin publik (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonisé” nr. 46/16) dhe neni 2, paragrafi (5) té Rregullores sé denoncimeve té
mbrojtura té jashtme (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 46/16),
sekretari i Sekretariatit té Legjislacionit té Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé,
miratoi

RREGULLORE

pér zbatimin e procedurave pér pranimin e denoncimeve nga denoncuesit, ndarjen dhe
pérpunimin e té dhénave nga denoncimet dhe marrjen e masave pér té siguruar
mbrojtjen e

té dhénave personale dhe té dhéna té tjera qé kané té béjné me denoncuesit dhe
denoncimet nga denoncuesit dhe zbatimin e rrequlloreve pér mbrojtjen e té dhénave
personale dhe mbrojtjen e informacioneve té klasifikuara

Nenil

Me kété rregullore pérshkruhet zbatimi i procedurave pér pranimin e denoncimeve nga
denoncuesit, ndarja dhe pérpunimi i té dhénave nga denoncimet dhe marrjen e masave
pér té siguruar mbrojtjen e té dhénave personale dhe té dhénave té tjera kané té béjné
me denoncuesit dhe denoncimet nga denoncuesit, duke zbatuar rrequllat pér mbrojtjen
e té dhénave personale dhe mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

Neni 2

Personi i autorizuar pér pranimin e denoncimeve té paraqitura me géllim té denoncimit
té mbrojtur té brendshém dhe denoncimit té mbrojtur té jashtém (né tekstin e métejmé:
personi i autorizuar), pranon denoncime té paragitura nga denoncues, individualisht ose
né grup, té dorézuara personalisht me shkrim ose népérmjet kutisé postare té posagme,
té vendosur né ambientet e Sekretariatit té Legjislacionit ose né postén elektronike té
personit té autorizuar ose gojarisht né procesverbal.

Neni 3

Denoncimet e pranuara regjistrohen nga personii autorizuar, té njéjtén dité pas pranimit,
duke vendosur vulén e posagme té pranimit dhe regjistrimin né regjistratorin e vecanté.
Nése denoncimi pranohet gojarisht nga personii autorizuar, pérpilohet procesverbal, i cili
pérmban: informacione pér denoncuesin (emri dhe mbiemri, cilésia, shkalla e
besueshmérisé), té dhéna pér personin, pérkatésisht pér subjektin gé denoncohet,
pérshkrim i sjelljes kriminale ose té sjelljes tjetér té paligjshme dhe té palejueshme, gqé
démton ose kércénon interesin publik, ményrén dhe formén e komunikimit, ndérmjet



personit té autorizuar dhe denoncuesit, shtojcat, datén dhe vendin e pranimit té
denoncimit dhe nénshkrimin e denoncusit dhe personit té autorizuar. Procesverbali
regjistrohet si denoncim i pranuar.

Neni 4

Pas pranimit dhe dorézimit té denoncimit, personi i autorizuar e shqyrton dhe e studion
pérmbajtjen e denoncimit dhe shtojcat pér té pércaktuar nése éshté logjik dhe i
arsyeshém, nése éshté denoncim nga denoncues né pajtim me Ligjin e Mbrojtjes sé
Denoncuesve dhe nése ai pérmban té dhéna té mjaftueshme pér t'u pércjellé pér veprime
té métejshme, a gjithashtu mund té kérkojé informacione shtesé nga denoncuesi, nése
ai njihet dhe té konsultohet me persona té tjeré, a sakaq t'i kushtohet vémendje
mbrojtjes sé identitetit té denoncuesit.

Nése konstatohet se denoncimi nuk paraget, respektivisht nuk i referohet denoncimit té
denoncuesit, personi i autorizuar menjéheré & shénim né |éndé, qé shénohet né
regjistrator, ruan kopje té léndés, pérgatit njé shkresé pér dorézimin e [éndés me
dokumentet origjinale té bashkéngjitura né arkivin e institucionit kompetent, e njofton
denoncuesin, nése éshté i njohur, dhe e arkivon [éndén.

Nése pérmbajtja e denoncimit éshté logjike dhe e arsyeshme dhe paraget denoncim nga
denoncuesi, personi i autorizuar nxjerr pérfundime pér veprime té métejshme, lidhur me
denoncimin gé i referohen kompetencés sé Sekretariatit té Legjislacionit, pér té vepruar
sipas denoncimit, e pércjell denoncimin, pasi paraprakisht i vecon té dhénat personale
dhe té dhénat gé mund ta zbulojné identitetin e denoncuesit, nése ai kérkon té mbetet
sekret, te népunési i Sekretariatit té Legjislacionit kompetent, pér té vepruar né fushén
té cilés i referohet denoncimi.

Népunési i Sekretariatit té Legjislacionit, pérgjegjés pér veprimin né fushén té cilés i
referohet denoncimi, vepron mbi denoncimin, merr masa pér té dhe pérgatit raport pér
masat e marra né lidhje me raportin, té cilin ia dorézon personit té autorizuar.

Nése konstatohet moskompetencé e Sekretariatit té Legjislacionit pér té vepruar pér
denoncimin, personi i autorizuar nxjerr pérfundime pér veprime té métejshme, lidhur me
denoncimin qé i referohet moskompetencés sé Sekretariatit té Legjislacionit, pér té
vepruar ndaj kérkesés, respektivisht nése kérkesa éshté e drejtuar kundér sekretarit té
Sekretariatit té Legjislacionit dhe pérgatit shkresé pér pércjellien e raportit né
institucionin kompetent, jo mé voné se teté dité nga dita e pranimit té denoncimit dhe ia
pércjell até institucionit kompetent, pérgatit shkresé pér njoftimin e denoncuesit, nése
ai éshté i njohur, né lidhje me pércjelljen e denoncimit dhe e arkivon léndén.



Neni 5

Pér pretendimet e pérmbajtjes sé denoncimit dhe pérfundimet e nenin 4, té késaj
rregullore, personi i autorizuar duhet ta njoftojé menjéheré sekretarin e Sekretariatit té
Legjislacionit, pérveg nése denoncimi éshté drejtuar kundér sekretarit.

Neni 6

Personi i autorizuar me kérkesé té denoncuesit e njofton pér ecuriné dhe veprimet e
ndérmarra, ndaj denoncimit dhe i mundéson kéqgyrje né dosjet e léndés, a nése gasja né
informacione lidhur me rastin, mund té keté pasoja té démshme pér rrjedhén e
procedurés, i vecon ato informacione dhe pér kété e informon denoncuesin, a i lejon
kéqyrje né pjesén tjetér té shkresave té léndés.

Personi i autorizuar e informon denoncuesin pér masat e marra né lidhje me denoncimin,
nése dihet, jo mé voné se 15 dité nga dita e marrjes sé denoncimit.

Pas pérfundimit té procedurés, personi i autorizuar, e arkivon [éndén dhe e informon
denoncuesin, nése njihet, pér rezultatin e procedurés pér rastin e formuar pas
denoncimit.

Neni 7/

Mbrojtja e té dhénave personale dhe té dhénave té tjera né lidhje me denoncuesit, gé
kané kérkuar té jené anonimé dhe té denoncimeve sekrete té denoncuesve, a qé¢ mund
ta zbulojné identitetin e denoncuesit, kryhet né pajtim me rregulloret né fushén pér
mbrojtjen e té dhénave personale dhe mbrojtjen e informacionit té klasifikuar dhe sipas
Ligjit té Denoncuesve..

Neni 8

Kjo rrequllore hyn né fugi ditén e publikimit né tabelén e shpalljeve né Sekretariatin e
Legjislacionit.
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